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S.101 SERI 

Cmaam cop haxz cop iyóoho.  1. 

La mujer vio el perro. The woman saw the dog. 
  

Haxz cop cmaam cop iyóoho.  2. 

El perro vio la mujer. The dog saw the woman. 
  

Haxz cop cmaam cop iyocátxla.  3. 

El perro mordió a la mujer. The dog bit the woman. 
  

Haxz cop ziix canáao cop iyóoho.  4. 

El perro vio el gato. The dog saw the cat. 
  

Moxíma cmaam cop ctam cop iyáaipot.  5. 

La mujer pagó al hombre ayer. The woman paid the man yesterday. 
  

Ctam ticop trooqui hipquij cmaam cop iiye.  6. 

Ese hombre dio este auto a la mujer. That man gave this car to the woman. 
  

Haxz cop hastáscar z iyóohit.  7. 

El perro comió una tortilla. The dog ate a tortilla. 
  

Iyóohit .  8. 

Lo/la comió. S/he/it ate it. 
  

Haxz cop iyóohit.  9. 

El perro lo/la comió. The dog ate it. 
  

Hatáscar caacoj z iyóohit.  10. 

Comió una tortilla grande. S/he/it ate a big tortilla. 
  

Haxz cop haxahmáaco iyóohit .  11. 

El perro lo/la comió poco a poco. The dog ate it little by little. 
 


